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GIÔØ LEÃ † HORARIO DE MISA 

 

Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM     Tieáng Vieät     Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu            

8:30 AM     Español      Martes, Jueves                              

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 

8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        

 

Sunday Masses / Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 
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12:30 PM Español 

4:30 PM  English, Life Teen & Confirmation 
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First Friday after Mass / Thöù Saùu Ñaàu Thaùng sau Leã /  
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BAPTISM † RÖÛA TOÄI † BAUTISMO 

2:00 PM     Tieáng Vieät      Chuùa Nhaät thöù hai moãi thaùng         

3:30 PM     Español           Primer Sábado del Mes       

                   English            Please contact the parish office 

 

SACRAMENTS † CAÙC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 
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Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 
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March 23, 2014                                             Chuùa Nhaät Thöù Ba Muøa Chay 

Ñaùp Ca 

Öôùc chi hoâm nay caùc baïn nghe tieáng Ngöôøi: caùc ngöôi ñöøng cöùng loøng 

Ngaøy 23 thaùng 3, 2014 

 

Quí oâng baø vaø Anh Chò Em thaân meán, 

 

Giaùo xöù chuùng ta vöøa ñöôïc hai ngaøy tónh taâm thaät soát saéng vaø thaùnh thieän do Cha Giaùo Phaïm Ñöùc Thònh. Chuùng ta 

haõy tieáp tuïc soáng taâm tình muøa chay thaùnh vaø kính môøi quí oâng baø anh chò em ñeán ñeå hoøa giaûi vôùi Chuùa vaøo thöù hai 

tuaàn sau ngaøy 30 thaùng 3 vaøo luùc 7pm chieàu goàm caùc cha noùi tieáng Anh, tieáng Taây Ban Nha vaø Vieät Nam. Kính môøi 

quí oâng baø anh chò em haõy tieáp tuïc ñoùng goùp cho quó Muïc Vuï 2014 vaø Chöông Trình Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi. Sau caùc 

thaùnh leã Chuùa Nhaät Vaên Phoøng Giaùo xöù coù môû cöûa vaäy xin quí vò chuùng ta cuøng vaøo ngay vaên phoøng ñeå ñoùng tieàn vaø 

nhaän bieân lai. Nguyeän xin Chuùa qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang traû coâng boäi haäu vaø ban muoân ôn laønh treân 

quí oâng baø vaø anh chò em. 

 

Chuû ñeà chính cuûa Chuùa Nhaät thöù Ba muøa Chay hoâm nay laø Bí Tích Thaùnh Taåy vaø cuoäc soáng môùi. Nöôùc haèng soáng aùm 

chæ Thaàn Linh Thieân Chuùa ñeán vôùi chuùng ta qua Bí Tích Röûa Toäi, chaûy saâu vaø cuoäc soáng vaø laøm cho chuùng ta no thoûa 

cuoäc soáng taâm linh. Thaàn Linh vaø Lôøi cuûa Thieân Chuùa laø Bí Tích thaùnh thieân chuù troïng Giaùo Hoäi laø nguoàn tieân khoûi 

cuûa nöôùc haèng soáng vaø AÂn suûng cuûa Thieân Chuùa. Chuùng ta tuï hoïp trong nhaø thôø ñeå chuùng ta ñöôïc uoáng nöôùc tröôøng 

sinh vaø laõnh ôn cöùu ñoä. Chuùng ta ñöôïc thanh taåy qua bí tích Röûa Toäi vaø ñöôïc ôn taùi sinh caùch doài daøo vaø trong buoåi 

tieäc Thaùnh Theå chuùng ta ñöôïc môøi goïi ñeå coâng boá Lôøi Chuùa vaø cuoäc soáng haèng ngaøy ñöôïc traøn ñaày aân suûng cuûa 

Thaùnh Thaàn, chuùng ta ñöôïc baøi ñoïc Phuùc aâm thaùch ñoá laø chuùng ta caûm thaáy khao khaùt cho nöôùc haèng soáng maø chiû coù 

Thieân Chuùa môùi coù theå ban cho chuùng ta. 

Trong baøi thöù nhaát dieãn taû vieäc Thieân Chuùa ñaõ ban nöôùc cho nhöõng ngöôøi Do Thaùi keâu traùch Thieân Chuùa, vì theá Chuùa 

Gieâsu ñaõ höùa nöôùc chaûy ra töø hoøn ñaù taïi Horeb. Qua baøi thöù hai, thaùnh Phaoloâ quaû quyeát raèng nhö Chuùa Gieâsu Ñaáng 

Cöùu chuoäc nhaân loaïi, ñaõ tuoân ñoå nöôùc haèng soáng aân suûng cuûa Chuùa Thaùnh Thaàn vaøo taâm hoàn chuùng ta. Trong Baøi 

Phuùc aâm ngöôøi Ñaøn Baø Toäi loãi Chuùa ñaõ cho cô hoäi ñeå laõnh nhaän nöôùc haèng soáng. Chuùa Gieâsu ñaõ laøm thöùc tænh ngöôøi 

phuï nöõ nôi caùi gieáng maø baø ñaõ khao khaùt söï toaøn thieän vaø nhaân phaåm maø baø ñaõ bò ñaùnh maát söï khao khaùt maø Chuùa 

Gieâsu ñeán ñeå laøm cho baø ñöôïc no thoûa. Baøi Phuùc AÂm naøy cho chuùng ta bieát veà söï toû mình veà chính Chuùa Gieâsu nhö 

laø nguoàn maïch cuûa nöôùc  banï soáng vaø cuõng daäy cho chuùng ta bieát raèng chuùng ta cuõng caàn aân suûng cuûa Chuùa Gieâsu 

Kitoâ cho cuoäc soáng muoân ñôøi, vì Ngaøi laø Ñaáng Ban Nöôùc söï soáng muoân ñôøi. Qua nhöõng baøi ñoïc naøy, chuùng ta haõy 

laøm chöùng cho Chuùa Kitoâ nhö ngöôøi ñaøn baø Samaritanoâ, chuùng ta haõy can ñaûm vaø trôû neân “Chuùa Gieâsu” cho ngöôøi 

khaùc ñaëc bieät cho nhöõng nôi maø chuùng ta khoâng muoán tôùi. Chuùng ta cuõng haõy can ñaûm ñöùng leân baûo veä söï thaät vaø 

coâng baèng trong cuoäc soáng haèng ngaøy. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang. 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 3  $12,187 

Soá tieàn ñoùng goùp cho Tónh Taâm Muøa Chay $1,978 

Tieàn thaâu töø quaày thöïc phaåm  $1,207 

 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm 

nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   
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THOÂNG BAÙO 

Giaùo Xöù  môû lôùp giaùo lyù Theâm Söùc daønh cho 

nhöõng ai treân 18 tuoåi ñaõ laõnh nhaän bí tích röûa toäi 

vaø röôùc leã laàn ñaàu roài maø ñeán hoâm nay vaãn chöa 

nhaän bí tích Theâm Söùc.  Lôùp hoïc keát thuùc vaøo 

Thaùnh Leã Theâm Söùc, Chuùa Nhaät 8 thaùng 6, 

2014.  Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù ñeå ghi 

danh tham döï vôùi leä phí $50.  Xin chaân thaønh 

caùm ôn.   

Lôùp Giaùo Lyù Theâm Söùc Cho Ngöôøi Lôùn 

Giaûi Toäi Muøa Chay 

Giaùo Xöù seõ coù Nghi Thöùc Hoaø Giaûi cho Muøa 

Chay vaøo ngaøy thöù Hai, 31 thaùng 3 naêm 2014 

vaøo luùc 7 giôø toái cho ba saéc daân.  Kính Môøi quí 

oâng baø anh chò em ñeán laøm hoøa vôùi Chuùa ñeå 

möøng Leã Phuïc Sinh thaät soát saéng.   

Thoâng Baùo Cursillo 

Kính mời tất cả quí anh chị Cursillistas tham dự 

ultreya liên nhóm Đức Mẹ La Vang vào lúc 11 

giờ 30 Chúa Nhật nầy (3/23/2014) tại phòng 002 

TTHY Nguyễn Văn Thuận.  

Ñaøng Thaùnh Giaù Muøa Chay vaø Ngaém Ñöùng 

Giaùo xöù seõ coù ñi Ñaøng Thaùnh 

Giaù vaøo moãi thöù Saùu trong 

muøa Chay vaøo luùc 7 giôø 45 

saùng vaø Ngaém Ñöùng moãi thöù 

Tö trong muøa chay vaøo luùc 6 

giôø chieàu.  Xin kính môøi coäng 

ñoaøn giaùo xöù soát saéng tham 

döï.   

1) Luaät kieâng thòt ñöôïc aùp duïng cho taát caû 

nhöõng ai töø 14 tuoåi trôû leân. 

 

2) Nhöõng ai tuoåi töø 18 ñeán 59 

thì buoäc phaûi aên chay coù nghóa 

laø khoâng aên vaët giöõa nhöõng böõa 

aên. Vaø chæ aên moät böõa aên no 

coøn hai böõa khaùc thì aên ít. 

 

3) Hai ngaøy phaûi aên chay laø 

ngaøy thöù Tö Leã Tro vaø Thöù Saùu Tuaàn Thaùnh. 

Coøn caùc ngaøy thöù saùu trong muøa chay laø ngaøy 

kieâng thòt. 

Luaät AÊn Chay vaø Kieâng Thòt 

Trong Mùa Chay này, 

chúng ta có lý do cấp bách 

để tập trung cầu nguyện và 

hướng sự quan tâm về hòa 

bình tại Đất Thánh trong 

khi các nhà lãnh đạo đang 

làm việc để giải quyết cuộc xung đột giữa Israel 

và Palestine từ lâu nay. Bây giờ là thời gian để 

chúng ta nỗ lực cầu nguyen gấp đôi để hỗ trợ cho 

việc tìm kiếm hòa bình giữa Israel và Palestine.  

Ngoại trưởng Mỹ John Kerry đang làm nỗ lực 

mạnh mẽ để giải quyết cuộc xung đột này. Đức 

Thánh Cha Francis cũng hỗ trợ cho sáng kiến này.  

Xin Chúa chúc lành cho chúng con.   

Hoøa Bình Cho Ñaát Thaùnh 

Xin tieàn laàn thöù hai  

Tuaàn sau seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Quyõ 

Truyeàn Giaùo.  Xin quyù vò roäng raõi ñoùng goùp.   
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Responsorial Psalm 

If today you hear his voice, harden not your hearts 

March 23, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

The Vietnamese Community just had two days of Lenten spiritual renewal Parish Mission with Father Thinh 

Pham. Let us continue with our Lenten Journey by coming to the Stations of the Cross on Friday morning at 

7:45 for the Vietnamese and the Spanish at 7pm in the evening. I want to invite all of you to our Lenten Pen-

ance Service in three languages on Monday, March 31, 2014 at 7pm with many priests will be here to help us 

to reconcile with the Lord. Please continue to pledge for 2014 PSA and Christ Forever Capital Campaign. 

May the Lord continue to bless all of you with peace during this Lenten Season.  

 

Today’s readings are centered on Baptism and new life.  Living water represents God’s Spirit which comes to 

us in Baptism, penetrating every aspect of our lives and quenching our spiritual thirst. The Holy Spirit of God, 

the Word of God and the Sacraments of God in the Church are the primary sources of the living water of Di-

vine Grace. We are assembled here in the church to drink this water of eternal life and salvation.   Washed in 

it at Baptism, renewed by its abundance at each Eucharist, invited to it in every proclamation of the Word, and 

daily empowered by the Spirit, we are challenged by today’s Gospel to remain thirsty for the living water 

which only God can give.   The first reading describes how God provided water to the ungrateful complainers 

of Israel, thus placing Jesus’ promise within the context of the Exodus account of water coming from the rock 

at Horeb.  The responsorial, Psalm 95, refers both to the Rock of our salvation and also to our hardened hearts.  

It reminds us that our hard hearts need to be softened by God through our grace-prompted and -assisted pray-

er, fasting and works of mercy which enable us to receive the living water of the Holy Spirit, salvation and 

eternal life from the Rock of our salvation.  In the second reading, Saint Paul asserts that, as the Savior of 

mankind, Jesus poured the living water of the gift of his Holy Spirit into our hearts.  In the Gospel, an unclean 

Samaritan woman is given an opportunity to receive the living water.  Jesus awakened in the woman at the 

well a thirst for the wholeness and integrity which she had lost, a thirst which He had come to satisfy. This 

Gospel passage also gives us Jesus' revelation about Himself as the Source of Living Water and teaches us 

that we need the grace of Jesus Christ for eternal life, because He is that life-giving water.   We need to be 

witnesses to Jesus like the Samaritan woman.  Let us have the courage to "be" Jesus for others, especially in 

those "unexpected" places for unwanted people.  Let us also have the courage of our Christian convictions to 

stand for truth and justice in our day-to-day life.  

 

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the third week of March 

$12,187 

Collection for Vietnamese Lent Mission $1,978 

Food Sales $1,207 

 

 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   
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Salmo Responsorial 

Señor, que no seamos sordos a tu voz 

Marzo 23, 2014 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

La Comunidad Vietnamita tuvo dos días de Misión Cuaresmal de  renovación espiritual con el padre Thinh Pham. 

Sigamos con nuestro camino cuaresmal, viniendo al  Vía Crucis  los viernes en la mañana  a las 7:45  en vietnami-

ta y en español a las 7 pm de la tarde. Quiero invitarlos a todos ustedes a nuestro Servicio Penitencial de Cuaresma 

en tres idiomas el Lunes 31 de marzo del 2014 a las 7 pm asistirán muchos sacerdotes  para ayudarnos a reconci-

liarnos con el Señor. Por favor continúe con su Promesa del PSA 2014 y la Campaña Diocesana “Para Cristo 

Siempre”. Que el Señor continúe bendiciendo a todos con la paz durante este tiempo de Cuaresma. 

 

Las lecturas de hoy se centran en el Bautismo y la nueva vida. El agua viva representa el Espíritu de Dios que vie-

ne a nosotros en el Bautismo, que penetra todos los aspectos de nuestra vida y sacia nuestra sed espiritual. El Espí-

ritu Santo de Dios, la Palabra de Dios y los Sacramentos de Dios en la Iglesia son las principales fuentes de agua 

viva de la Gracia Divina. Estamos reunidos aquí en la iglesia para beber esta agua de la vida eterna y la salva-

ción.  Bañados  en el bautismo y renovados por la abundancia en cada Eucaristía, invitados  en cada anuncio de la 

Palabra, y diariamente con el poder del Espíritu, somos desafiados por el Evangelio de hoy a permanecer sedientos 

del agua viva que sólo Dios puede dar. La Primera Lectura describe cómo Dios dio agua a los ingratos y quejosos 

de Israel, colocando así la promesa de Jesús en el contexto del relato del Éxodo del agua procedente de la roca en 

el Horeb. El Salmo responsorial 95, se refiere tanto a la roca de nuestra salvación, y también a nuestros corazones 

endurecidos. Nos recuerda que nuestros corazones duros tienen que ser suavizados por Dios a través de nuestra 

oración de gracia solícita  y con ayuda, del ayuno y las obras de misericordia que nos permiten recibir el agua 

viva del Espíritu Santo, la salvación y la vida eterna de la Roca de nuestra salvación. En la Segunda Lectura, San 

Pablo afirma que, como el Salvador de la humanidad, Jesús derramó el agua viva del don de su Espíritu Santo en 

nuestros corazones. En el Evangelio, una mujer Samaritana impura se le da la oportunidad de recibir el agua viva. 

Jesús despierta en la mujer  del pozo una sed de total integridad que había perdido, una sed que Él había venido a 

satisfacer. Este pasaje del Evangelio también nos da la revelación de Jesús acerca de sí mismo como la Fuente de 

Agua Viva, y nos enseña que necesitamos la gracia de Jesucristo para la vida eterna, porque Él es el agua que da 

vida. Tenemos que ser testigos de Jesús como la mujer Samaritana. Tengamos el coraje de "ser" como Jesús con los 

demás, especialmente en aquellos lugares "inesperados" de personas no deseadas. Tengamos también el coraje de 

nuestras convicciones Cristianas para defender la verdad y la justicia en nuestra vida diaria. 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang. 

 

Rev, Joseph Luan Nguyen- Párroco 

Notas del Párroco 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 3ra Semana de Marzo 

 $12,187 
Colecta de la Misiones Cuaresmales 

$241 

Venta de Comida $1,207 

 

 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Penance Service 

Our parish will have Penance Service to prepare 

for Easter on Monday, March 31, 2014 at 7:00 

PM.  Please come to penance service to prepare 

yourself for the coming of our Lord.   

Peace in the Holy Land 

Nuestra parroquia tendrá Servicio Penitencial el 

Lunes 31 de Marzo del 2014 a las 7:00PM en 

preparación para la Pascua. Por favor venga al ser-

vicio penitencial para prepararse para la venida de 

nuestro Señor. 

SERVICIO PENITENCIAL 

Vía Crucis 

Todos los Viernes, empezando este Viernes Marzo 

7, 2014 vamos a tener Vía Crucis a las 7:00PM en 

la Iglesia.  Los Esperamos. 

This Lent, we also have urgent reason to focus 

prayer and attention on peace in the Holy Land, as 

our leaders work to resolve the longstanding Israe-

li-Palestinian conflict. Now is the time to redouble 

our prayerful efforts to support Israelis and Pales-

tinians seeking peace. U.S. Secretary of State John 

Kerry is making a strong effort to resolve the Is-

raeli-Palestinian conflict. Pope Francis supports 

this initiative. 

Stations of the cross 

Our parish will  have stations of the cross every 

Friday at 7:45 AM in Vietnamese and 7PM in 

Spanish.   

LENTEN RULES 

1) The law of abstinence obliges those 14 years   

of age and older not to consume meat 

2) the law of fast obliges all those from ages 18 

through 59 to refrain from eating between meals 

and to limit their eating to one full meal and two 

lighter meals for the day. 

3) Ash Wednesday and Good Friday are days of 

both fast and abstinence. In the United States, all 

Fridays of Len are days of abstinence 

Confirmacion para Adultos  

Las Clases de  Confirmacion empieza el 23 de 

Marzo hasta el 8 de Junio. Las Clases serán los  

Domingos de 2pm a 3:30pm. 

El estudiante debe estar bautizado y haber recibi-

do su Primera comunión.  Favor de preguntar por 

Cristobal Gomez o Adolfo Villalpando. 

REGLAS DE CUARESMA 

La ley de la abstinencia obliga a los 14 años de 

edad y mayores que no coma carne. La ley del 

ayuno obliga a todos de las edades entre 18 a 59 

años a abstenerse de comer entre comidas y limi-

tar su alimentación completa y dos comidas li-

geras durante el día.Miércoles de Ceniza y 

Viernes Santo ambos días son de ayuno y absti-

nencia. En los Estados Unidos, todos los viernes 

de Cuaresma son dias de abstinencia. 

Second Collection 

Next week we will have a second collection for 

Home Missions Appeal.  Please give generously.  

Thank you.   

SEGUNDA COLECTA 

La próxima semana tendremos una Segunda Co-

lecta para el llamado para las Misiones Católicas. 

Frotaleciendo la iglesia en casa. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

" God so loved the world that He gave His only begotten Son." 

- John 3:16  

LENTEN  

SCHEDULE 

 

Lent Penance Service 
Monday 3/31/14  

7:00 PM - Trilingual 

 

Station of the Cross:  
VIETNAMESE 

Friday 3/14/14:  

7:45 AM, Mass @ 8:30 AM 

Friday 3/21/14: 

7:45 AM, Mass @ 8:30 AM 

Friday 3/28/14: 

7:45 AM, Mass @ 8:30 AM 

Friday 4/4/14: 

7:45 AM, Mass @ 8:30 AM 

Friday 4/11/14: 

7:45 AM, Mass @ 8:30 AM 

Good Friday 4/18/14  

3:15 PM  (Trilingual) 

 

SPANISH 

Friday 3/14/14  7:00 PM 

Friday 3/21/14  7:00 PM 

Friday 3/28/14  7:00 PM 

Friday 4/4/14    7:00 PM 

Friday 4/11/14  7:00 PM 

Good Friday 4/18/14  3:15 PM  

(Trilingual) 

           

The Passion of the Christ 

Play 
Friday 4/4/14     7:00 PM  

 

Lòch Trình  

Muøa Chay 

 

Giaûi Toäi Muøa Chay 

Thöù Hai 31/3/2014 

7:00 PM 3 Thöù Tieáng 

 

Ñi Ñaøng Thaùnh Giaù: 

Thöù Saùu 14/3/2014:  

 7:45 AM, Thánh Lễ lúc 8:30 AM 

Thöù Saùu  21/3/2014 

7:45 AM, Thánh Lễ lúc 8:30 AM 

Thöù Saùu  28/3/2014: 

7:45 AM, Thánh Lễ lúc 8:30 AM 

Thöù Saùu  4/4/2014 

7:45 AM, Thánh Lễ lúc 8:30 AM 

Thöù Saùu  11/4/2014 

7:45 AM, Thánh Lễ lúc 8:30 AM 

Thöù Saùu Tuần Thaùnh  18/4/2014 

 3:15PM (3 Thứ Tiếng) 

 

Ngaém Ñöùng 

6:00 PM 

Thöù Tö 12/3/2014  

Thöù Tö 19/3/2014  

Thöù Tö 26/3/2014 

Thöù Tö 2/04/2014  

Thöù Tö 9/4/2014  
 

6:00 PM 

Thöù Hai 14/4/2014  

Thöù Ba 15/4/2014 

Thöù Tö 16/4/2014 

CALENDARIO 

PARA LA 

 CURASMA 

 

Servicio Penitencial para 

Cuaresma 
Lunes 3/31/14   

7:00 PM Trilingue 

 

Via Crucis 

Viernes 3/14/14  7:00PM 

Viernes 3/21/14  7:00PM 

Viernes 3/28/14  7:00PM 

Viernes 4/11/14  7:00PM 

Viernes Santos  4/18/14            
3:15PM (TRILINGUE) 

 

    Obra de la  

Pasion del Senor 

Viernes 4/4/14 7:00 PM 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

 

 

PHÔÛ HAI  
16086 Harbor Blvd.,  

Fountain Valley 

CA 92704 

714-531-5200 

Giaù phaûi chaêng,  

tieáp ñoùn noàng haäu 

 

Precios razonables y 
muy buena atención 

Caùc loaïi phôû $5.95 

Côm Gaø Nöôùng $6.95 

Côm Xöôøng Ñaïi Haøn $7.25 

(coøn nhieàu moùn mì xaøo khaùc) 

 
PHO Vietnamese noodles $5.95 

Pollo asado con arroz $6.95 

Korean BBQ con arroz $7.25 
     (Muchas clases de comida) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

Chò Kim Lieân 

714-450-0741 

Toâm chua,  

baùnh ít laù.   

Laøm ñuû loaïi baùnh 

Hueá, toâm chua Hueá, 

baùnh ít laù gai.   

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

KHAI THUẾ HOÀN TOÀN MIỄN PHÍ 

FREE TAX FILING, IRS & United Way 

Gọi Ngay HOPE Lấy Hẹn/Walk-in: (714) 265-1181   

Thứ 2, 4, 6 & 7  10am–4pm 

Hoặc Dùng 100% Free Software/E-File:  

www.myfreetaxes.com/HopeCommunity  

Các Lớp Miễn Phí (714) 265-1181  

HOPE @ TTCG 1538 N Century Blvd Santa Ana 

COMPUTER 1 & 2 (T6): cho học viên lớn tuổi, hay thực dụng 

ESL 1 & 2 (T2–T5): cho học viên lớn tuổi, hay học chậm 

CITIZENSHIP (T2–T5): Luyện Thi Quốc Tịch  


